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DIRECTION DES RELAT.ONS
AVEC LE PUBLIC

Albi, le
4=~ BUIREALU
BUREAL ou CADRE pbe VIE
81013 ALBI Cadex
Téléph. &3 45 41 6l
JCM/ GR
ARRETE :

Le Préfet du Tarn,
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU la leoi du 19 Juillet 1976 modifiée relative aux installations classées
pour la protection de l'environnement ;

VU la loi du 16 Décembre 1964 modifiée relative au régime et a la
répartition des eaux et & la lutte contre leur pollution ;

VU la loi du 15 Juillet 1975 relative a 1'élimination des déchets et a la
récupération de matériaux ;

VU l'article 2 de la loi du 10 Juillet 1978 relative A4 la protection de la
nature ;

VU le décret du 21 Septembre 1977 modifié pris pour l'application des lois
des 19 Juillet 1976 et 16 Décembre 1964 susvisées ;

YU le décret du 16 Avril 1987 relatif aux conditions d'application de la
loi du 16 Décembre 1964 aux installations classées ;

VU le décret du 20 Mai 1953 modifié portant réglement d'administration
publique pour l'application de la loi du 19 Juillet 1976 auquel est annexée
la nomenclature des installations classées ;

VU la demande, avec piéces a l'appui, présentée le 5 Juin 1990 par M. Jean
Jacques CARISEY & SAINT JUERY, rue Denis Papin en vue d'obtenir
l'autorisation d'exploiter un dépdt de carcasses de véhicules hors d'usage
et un atelier de récupération de pidces & SAINT JUERY, Z.I. rue Denis
Papin;

VU le dossier de l'enquéte publique et l'avis du commissaire-enquéteur ;

VU l'avis des Services intéressés ;

VU le rapport et l'avis de 1l'Inspecteur des Installations Classées ;

VU l'avis émis par le Conseil Départemental d'Hygiéne en sa séance du 30
Octobre 1890 ;

CONSIDERANT que 1'établissement est soumis & autorisation ;

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfecture du Tarn ;

ionf
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ARTICLE ler - Le présent arrété est pris exclusivement au titre de 1la
législation des installations classées.

Sous le bénéfice de cette remarque et sous réserve des droits des
tiers, M. Jean Jacques CARISEY a SAINT JUERY, rue Denis Papin est autorisé
d exploiter un dépdt de carcasses de véhicules hors d'usage et un atelier
de récupération de piéces & SAINT JUERY, Z.I., rue Denis Papin.

Cet établissement est repris comms suit dans la nomenclature

|  Désignation des I Volume des | Nomenclature | Régime]|
! installations | activités | |

| | I rubrigue | seuil I |
| I | I N — |
I I I I |
I I I | | |
| dépbt de carcasses de I | | | |
| véhicules hors d'usage | 20 a 60 ca | 286 | ¢+ de 50 m2 | A
| I I I |
| | I I |
| | | I |
] I I | I I
I I I I - |
| I I I I
| I | I I
| | | I I
I I I I I
| I I | I I
| | | i I I
I I I ' I I
I | I I I
| | | | |
ARTICLE 2 - M. Jean Jacques CARISEY devra observer les prescriptions
ci1-jointes

ARTICLE 3 - L'établissement devra &tre situé et installé conformément aux
plans joints & la demande d'autorisation.

ARTICLE 4 - La validité de la présente autorisation expirera si

1'établissement n'a pas été ouvert dans un délai de trois ans ou s'il n'a
pas &té exploité pendant deux années consécutives, sauf cas de force
majeure.

ARTICLE 5 - L'Administration se réserve le droit de fixer ultérieurement

toutes nouvelles prescriptions gue le fonctionnement ou la transformation

de cet établissement rendrait nécessaire dans 1'intérét de la santé, de 1la
sécurité et de la salubrité publiques, de l'agriculture, de la protection
de la nature et de l'environnement, ainsi que la conservation des sites et
des monuments, sans que le permissionnaire puisse prétendre & aucune
indemnité ou a aucun dédommagement.
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ARTICLE 6 - Le permissionnaire est tenu de déclarer dans les meilleurs
délais a 1l'inspecteur des installations classées, les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de cet é&tablissement gqui sont

de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés & 1l'article ler de la
loi du 19 Juillet 1976.

ARTICLE 7 - Le permissionnaire doit se soumettre & la wvisite de son
&tablissement par l'Inspecteur des Installations Classées.

ARTICLE 8 - Tout transfert de l'installation classée sur un autre
emplacement, toute transformation dans 1!'état des lieux, dans la nature de
l'outillage ou du travail, toute extension de l'exploitation entrafnant une
modification notable des conditions imposées par l'arrété d'autorisation
nécessiteront, le cas &chéant, une demande d'autorisation complémentaire
qui devra &tre faite préalablement aux changements projetés.

ARTICLE 9 - Dans le cas oQ 1l'établissement changerait d'exploitant, le
successeur ou son représentant devra en faire la déclaration dans le mois
qui suivra la prise de possession.

ARTICLE 10 - Conformément & l'article 14 de la loi n® 76-663 du 19 Juillet
1976 relative aux installations classées pour la protection de
l'environnement, la présente autorisation peut &tre déférée a la
Juridiction administrative (Tribunal Administratif) par

- le pétitionnaire, dans un délai de deux mois qui commence & courir du
jour ou ledit acte lui a été notifié,

- les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou
leurs groupements, en raison des inconvénients ou des dangers que le
fonctionnement de 1'installation présente pour les intéréts visés 3
ltarticle ler de la loi du 19 Juillet 1976 susvisée, dans un délai de
quatre ans 3 compter de la publication ou de 1l'affichage desdits actes,
ce délai étant, le cas &chéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période
deux années suivant la mise en activité de l'installation.

ARTICLE 11 ~ Le Secrétaire Général de la Préfecture du Tarn, le Maire de
SAINT JUERY , le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de
Secours et 1l'Inspecteur des Installations Classées sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété dont une ampliation
sera déposée a4 la Mairie de SAINT JUERY pour &tre communigquée, sur place,
a4 toute personne gui en fera la demande.

Un extrait en sera affiché & la Mairie de SAINT JUERY pendant
une durée minimum d'un mois.

Procés—verbal sera dressé de cette formalité et transmis a la
Préfecture.

Un extrait sera publié par les soins des services préfectoraux,
aux frais de l'exploitant dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés
dans tout le département ou tous les départements intéressés.

FATIT & ALBI, le
Pour ampliation

I'Attaché Principal Pour le Préfety
f de Bureau Dél&gu§ Le Secrétsire Géndral;

MAILHE Philirpe CE MESTER
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Prescriptions annexées

3 l'Arrété Préfectoral du 19 NOV. 1990

A - EMPLACEMENTS

demande d'autorisation

2 - Plusieurs aires spéclales, nettement délimitées, seront réservées
pour le stockage des carcasses de véhicules hors d'usage.

+pour le démontage des moteurs et le ‘découpage des pitces.
3 - Un emplacement spéclal sera réservé pour le dépot et la préparation ;

a) des objets suspects et volumes creux non aisément indentifiables,
ainsi que les volumes creux,clos, ne présentant aucun dispositif
d*ouverture manuelle (couvercle, etc.) en vue de leur remplissage
ou de leur vidange ;

b} des volumes creux comportant un dispositif d'ouverture manuelle
(couvercle, etc.) en vue de leur remplissage ou de leur vidange
(bidons, rits, enveloppes métalliques diverses) ainsi que les tubes
de formes diverses susceptibles de contenir des produits dangereux.

B - AMENAGEMENTS DU CHANTIER ET_IMPLANTATIONS DES MATERIELS

4 - Afin d'interdire 1'accés, le chantier sera entouré d'une cloture
efficace et résistante, d'une hauteur minimale de deux métres. Cette
cloture sera doublée d‘une hafe végétale 3 croissance rapide et 3
feulllage persistant afin de dissimuler le dépdt 3 la vue ; sur les limites

de la parcelle n° 196, cette haie sera maintenue a une hauteur minimale de
E?ois metres. -
¢ stockage des carcasses ne devra en aucun cas excéder

une hauteur de trois metres,

5 - En l'absence de tout gardlennage, les {ssues seront fermées 3 clef
en dehors des heures d'exploitation.

& - A l'intérieur du chantier, une oy plusieurs voles de circulation
seront aménagées i partir de l'entrée fusqu'au poste de réception et
en direction des afres de dépot.

7 - Les machines et matériels fixes éventuellement installés seront
implantés dans les zones du chantier les plus éloignées des habitations.
Ils seront installés de fagon que les vibrations transmises par le sol
. ne solent pas susceptibles de gener le volsinage.

8 - Le sol des emplacements spéciaux prévus aux articles 2 et 3 sera
imperméable et en forme de cuvette de rétention.

Des dispositions seront prises pour recuelllir, avant écoulement sur
le sol, les hydrocarbures et autres liquides pouvant se trouver dans
tout conteneur ou canalisation.

Des récipients ou bacs étanches seront prévus pour déposer les liquides,
huiles, actdes, récupérés. i . P
a?stbaEteg%gscgergngthSSFees a l'intérieur du batiment, dans un lieu éloigné
e ° L4 L r
9 - Tes ocaux d'exploitation et postes de travail seront aménagés conformément

aux dispositions de la législation du travail et de la santé publique.
I-nl'.'
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C - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVEHTION DE (A POLLUTION ATHOSPHERIQUE

10 - Il est {nterdit d'émettre dans 1'atmosphére des fumées épalsses, des buées,
des suies, des poussfires ou gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles
d'incommoder le volsinage, de nuire la santé ou 3 la sécurtté publique,

a la production agricole, i la bonne conservation des monuments et 3 la
beaute des sttes.

11 - Tout briilage i 1'air libre est interdit.
Des mesures seront prises pour &viter la dispersion das poussieres,

Les poies de circulation seront entretenues et arrosées en saison sache
en tant que de bescin.

D - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PREVENTION DE LA POLLUTION DES EAUX

12 - Les eaux pluviales, eaux de lavage et tous liquides qui seratent
accidentellement répandus sur les emplacements spéclaux prévus aux
articles 2 et 3 seront collectées dans un bassin assurant un temps
de rétention moyen minimum de vingt-quatre heures. Le contenu de ce
bassin sera soit enlevé par une entreprise spéclalisée, soft rejete
apres déshuilage.

La teneur de 1'effluent en hydrocarbures ne devra pas dépasser
20 mg/litre (norme NFT 90203).

Le bassin de rétention sera entretenu de manlére i coneerver son
etanchelta.

13 < Le nom de 1'entreprise chargée de 1'enlévement des déchets liquides
(contenu du bassin da rétention, produits recueillis 2 la surface du
bassin et séparés par le déshuileur, huiles moteurs, acides, ete...),
des précisions sur leur destinatlon et le traitement qu'ils subissent
seront communiqués i 1'Inspecteur das Installations Classées. Dans le
cas ot le traitement subi s'avererait Insuffisant, 1'Inspecteur pourra
prescrire toutes dispositions ou mesures qu'il jugera indispensable 3

E - PRESCRIPTIONS RELATIVES AU BRUIT

14 = L'installation doit atre construite, équipée et exploitée de fagon
que son fonctionnement ne pulsse &tre 3 1'origine de bruits cu de
vibrations mécaniques Susceptibles de compromettre la santé ou la
séeurité dy volsinage ou constituer une gene pour sa tranquilité.

-

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 20 aoiit 1985 pelatif
aux bruits aériens émis par les installations relevant de lx loi sur
les Installations Classées pour la protection de 1'environnement 1lui

15 - Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins
de chantier, ut{lfsés i 1'intérieur de 1'établissement, doivent &tre
conformes 3 la réglementation en vigueur (les engins de chantier au
décret du 18 avril 1969).

16 -~ L'usage de tous appareils de communications pPar vole acoustique
{sirenes, avertisseurs, haut-parleurs, etc...) génant pour le voisinage
est interdit, sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la
prévention oy au signalement d'incidents graves ou d'accidents,



17 - En tout polnt de la limite de propriété, le niveay sosare maximum
admissible ne devra pas dépasser les valeurs suivantes :

dans la zone considérée (zone 3 prédominance d'activitéS-commerciales
ou industrielles)

~ le jour 165 dB(A)
- en période intermédlaire (6 3 7Th et 20 & 22h} : 60 dB(A)
- la nuit t 55 dB(A)

18 - Les opérations bruyantes, l'alimentation et 1'évacuation des matiéres
seront interdites entre 20 h et 7 h.

19 ~ L'inspection des installations classées pourra demander que des contrgles
de la situation acoustique sofent effectuds par un organisme ou une
personne qualifiée dont le choix sera soumis 3 son approbation. lLes
frais en seront supportés par 1'exploftant.

F - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA PROTECTION CONTRE L*INCENDIE

20 - L'établissement sera pourvu de moyens de secours suffisants pour combattre
tout début d'incendie qui comprendront notamment :

-1 dispositif d'arrosage pouvant fournir un débit de 5 m*/h

- 4 extincteurs 3 poudre polyvalente, dont un de 25 kg placé sur 1'aire de

Smont
- 1 S&fontage €02 de 6 kilos

répartis sur le chantier et dans le batiment.

- 2 réserves permanentes de 4+ m’ de sable avec pelle de projection.

21 - La quantité de stériles sera limitée § 50 m’.

Le déptt de pneumatiques sera limité 3 50 m°. Ces dépfts seront
distants l'un de 1'autre de 15 metres.

22 - Les opérations de découpage au chalumeau ne pourront étre effectuées
@ moins de 8 métres des zones prévues aux articles 2 et 3 et de celles
reservées ag stockage des stériles, pneumatiques et lfquides inflammables.

23 - 11 est Interdit de fumer 3 proximité et sur les zones prévues aux
3 p . >

24 - Le matériel de lutte. contre 1'incendie sera maintenu en permanence en
etat d'utilisation, on velllera en particulier 3 protéger les Installations
contre le gel.

25 - Les Mmoyens de secours seront périodiquement controlés par un organisme



26 - Les Installations électriques seront établies et maintenues conformément
aux prescriptions du décret du 1% novembre 1962 ; elles seront controlées
au moins une fols par an et un registre de ces vérificatlions sera tenu
a jour,

27 - Des consignes d'Incendie seront établies. Flles seront affichées ainsi
que le numéro de téléphone et 1'adresse du centre de secours le plus
proche pres de 1'accés du chantier et dans les locaux de gardiennage
et d'exploitation. v

G - RONGEURS - IMSECTES

28 - Le chantier sera mis en état de dératibation permanente. Les factures
des produits raticides ou le contrat pagse avec une entréprise spéclallsée

en dératisation devront pouvolr etre preésentées & I'Inspecteur des Installations
Classées pour 1a période de douze mois précédents une visite de controle.

La démoustication sera effectude en tant que de besoin.

H ~ DIKERS

23 - L'exploitant devra présenter, 3 la demande de 1'Inspecteur des Installations
Classées, la justification des moyens d'élimination des stériles et
pneumatiques, huiles et graisses, produits pétroliers, produits chimiques
divers, pour la période de douze mois précédents la visite de contrdle.

30 - Tout incident grave ou accident devra étre immédiatement :signalé 3
1*Inspecteur des Installations Classées a qui 1'exploitant remettra dans
les plus brets délais, un rapport précisant les causes et les circonstances
de 1l'accident, alnsi que les mesures envisagées pour éviter le renouvellement
d'un tel fait, conformément aux dispositions prévues i )'article 38 du



